
Глаза И Синя загорелись, на лице появилось удивление, и он сказал: "Первоначальная долина
находится вон там? Я слышал, что десять лет назад там был заложен злобный массив демонов,
пытавшихся поглотить души тысяч душ. В результате мы были атакованы войсками,
посланными Альянсом Истинного Пути, что нанесло демонам огромный ущерб, который не
может быть восстановлен по сей день. "

Лу Чэнь посмотрел на И Синь со слабым выражением на лице и сказал: "Массив ткани
поглощает кровь сущности? Где ты это слышал?"

И Синь собирался ответить, но Хэ Ган, который был рядом с ним, усмехнулся: "Сестра, не
слушай слухи, ладно, в той битве демон в демоне был тайно собран в долине, заложив
"восемнадцать **** тюремных массивов", намерение Призывающей Хуанцюань армии злых
духов навредить миру людей не имеет ничего общего с душой и кровью. "

И Синь нахмурилась, изобразив на лице неубедительное выражение, и ответила: "Нет! Я
слышала, что это сказал Учитель, и его старики так говорили". Затем она повернулась и
посмотрела на Лу Чэня: "Брат Лу, что ты скажешь? Ты когда-нибудь слышал о том, что
демонизм делает в долине?"

Лу Чэнь замолчал на мгновение, на его лице появилась горькая улыбка, и он покачал головой:
"Я не знаю."

Хэ Ган, который был рядом с ним, хотел сказать что-то еще, но когда он увидел Хань Наньцзы,
идущего перед ними, он посмотрел на них обоих и сказал: "Ну, пойдемте."

У Хэган и И Синь, казалось, уважали дядю, но не осмелились сказать ни слова, услышав эти
слова, и они вчетвером продолжили путь к горе Хэцзя на юго-западе.

Что касается развилки в другую сторону, то там никто не проезжает, и тихо, как в бурьяне.

Я подождал, пока они дойдут до горы Хэцзя, и стал подниматься в гору. Легкости в этом
путешествии уже не было, потому что на горе Хэцзя почти везде появились чудовища. Даже
если есть проводник от Лу Чэня, трудно найти короткий путь.

Монстры в хаотической земле в основном свирепые. Когда кто-то проходит мимо, они часто
берут инициативу в свои руки и нападают, поэтому Хань Наньцзы и другие достали свои
клинки и резали монстров по пути.

К счастью, это место не слишком глубоко в землю смятения, монстры на горе средней силы,
более чем свирепые, а с отсутствием мудрости Хань Наньцзы и другие могут справиться.

Но когда он подошел к склону горы в таком виде, Хэ Ган, у которого на лице было несколько
капель крови, не смог этого вынести. Он холодно посмотрел на Лу Чэня и холодно сказал: "Лу
Чэнь, почему бы тебе не выстрелить?".

По пути Лу Чэнь всегда сидел сложа руки, и странно сказать, что когда большинство монстров
на горе вышли, все они искали Хань Наньцзы и трех других, но они редко сталкивались с
проблемой найти Лу Чэня, и он также был счастлив быть свободным, наблюдая за битвой все
время, без какого-либо намерения помочь.

Выслушав слова Хэ Гана, Лу Чэнь усмехнулся и сказал: "Мы хорошо сказали в самом начале. Я
буду просто вести за собой, о других вещах я не буду заботиться". "Ты......"



Хэ Ган в гневе вскочил, но был снова остановлен Хань Наньцзу. Мужчина средних лет
посмотрел на Лу Чэня и нахмурился: "Брат Лу, раз мы обещали тебе, мы не пожалеем об этом,
но теперь, когда мы были на горе Хэцзя, где же Сивухуа? "

Лу Чэнь улыбнулся, сделал два шага вперед, посмотрел на гору, а затем позвал: "Пойдемте со
мной".

Группа из четырех человек снова пошла вперед. Хань Наньцзу и остальные трое последовали
за Лу Чэнем, наблюдая, как он идет к восточной стороне Хэйцзя. В пути было меньше часа, и
они встретили несколько волн монстров. Остальные - ничего, но когда они шли к горному
ручью, то встретили группу "черных собак", но они были немного хлопотными.

Черная собака - это обычный монстр низкого уровня. По сравнению с местными собаками на
диких фермах за пределами хаоса, она выглядит немного крупнее и обладает более свирепым
нравом.

По отдельности, даже на горе Хэйцзя, черная дикая собака - слабый вид монстра, но природа
этого монстра в группе, и почти не появляется черная собака. В то же время, этот вид
монстров относительно умнее других монстров. Он также кишит добычей, и с ним нелегко
справиться.

На склоне горы Лу Чэнь и другие столкнулись с такой группой черных собак, числом около
семи или восьми. На самом деле, это не очень большая группа собак, но это так. Эти черные
собаки также позволили Хэ Гану увидеться с И Синь, что называется, хитростью.

Группа собак обходила их со всех сторон, и они все еще использовали свою тактику, чтобы
ударить на запад, а затем быстро определили, что И Синь и Хэ Ган были самыми слабыми из
них двоих, и они набросились на них, заставив двух молодых людей быть застигнутыми
врасплох и запаниковать.

Особенно И Синь, потому что я не часто ходил через реки и озера, и увидел, что на них
бросилась свирепая и необычная дикая собака, и это было очень неловко.

К счастью, здесь также есть хорошо подготовленный и опытный Хань Наньцзу. Он бросился
вперед с одним мечом, убил трех диких собак, а двух разрубил. Это напугало остальных собак,
и они спаслись. И Синь был немного смущен.

В процессе Лу Чэнь так и не сделал ни одного выстрела, И Синь был шокирован, но ничего не
произошло, а вот Хэ Ган все сверкал и сверкал глазами. Когда он уже собирался кричать, он
вдруг увидел Лу Чэня, который стоял на каменном утесе рядом с горой и смотрел вниз, затем
он помахал им рукой: "Вот, туманный цветок внизу".

В словах Лу Чэня не было ничего плохого. После того как Хань Наньцзы и другие пришли
посмотреть, оказалось, что под горным потоком был водопад размером в несколько футов, и
вода устремлялась вниз, образуя бассейн. Мокрая каменная стена рядом с ним была намного
длиннее. Цветы в розовых тонах.

В этот момент Он Ган не мог не заботиться о Лу Чэне.

Несколько человек быстро нашли сбоку тропинку, чтобы спуститься с горы, и прошли весь
путь до пруда с водой.

Хань Наньцзу посмотрел на каменную стену с улыбкой на лице и сказал: "Это действительно



Сивухуа. Не думаю, что их здесь так много".

Хэ Ган и И Синь тоже очень обрадовались. Цель, с которой они пришли, - выполнить задание,
собрав десять цветков сивухи, но, глядя на цветы на каменной стене, я боюсь, что их здесь не
меньше двадцати. Сбор урожая.

В этот момент Хэ Ган и И Синь бросились к каменной стене, чтобы собрать ~ www.wuxiax.com
~, а Хань Наньцзы подошла к Лу Чэню и сказала: "Брат Лу, это место действительно хорошее,
спасибо тебе большое. Но ты Цветок Эрвэнь Сиву, о котором говорилось ранее..."

Лу Чэнь кивнул, указал на водопад и сказал: "Если я не ошибаюсь, на каменной стене за
водной завесой должны расти двухполосные цветы. Можете проверить".

南 Хань Наньцзу на мгновение кивнул, но в его глазах был намек на удивление, но после
секундного стона он кивнул и пошел к водопаду.

Я видел, как он подошел к водопаду и три или два раза энергично вскарабкался по каменной
стене. Хотя во многих местах она казалась скользкой, это не имело для него значения.

Через некоторое время его тело вдруг ошеломило. Он посмотрел в воду, выбрал из нее
огромный красный цветок и прыгнул вниз.

Упав на землю, Хань Наньцзы внимательно посмотрел на красный цветок в своей руке, и вдруг
на его лице появилась улыбка, он кивнул и улыбнулся: "У него действительно две линии".

После секундного стона, он просто коснулся другого маленького мешочка прямо из своих рук и
бросил его Лу Чэню: "Оставшаяся половина твоей награды".

Лу Чэнь поймал его, улыбнулся и кивнул. Когда он собирался что-то сказать, он вдруг
нахмурился, но отвернулся и посмотрел в сторону.

Я видел это горное уединение, кроме шума горного ветра, дующего сквозь верхушки деревьев,
не было почти никакого движения, но в этот момент, это было необъяснимо, но в ветре,
казалось, будто звук или два доносились издалека. Лай собаки.

Цвет лица Лу Чэня слегка изменился, он нахмурился и повернулся к Хань Наньцзы: "Не
поднимай его, давай уйдем отсюда ~ www.wuxiax.com ~ Приглашаем читателей книг читать
самые последние, самые быстрые и самые горячие серийные произведения только на ~
www.wuxiax.com ~ Пользователи мобильных устройств, пожалуйста, читайте.
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